SUTARTIS DEL KOMPIUTERINIO TINKLO IN STALIACIJOS
DARBU ATLIKIMO NR. /{f 3

Vilnius 2019 m. birZelio mén,ZAl.

V3] Vilniaus kolegija, jmonés kodas 111965131, kurios registruota buveiné yra J. Jasinskio g. 15, LT-
01111 Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus pavaduotojo ekonomikai Andriejaus Sadauskio, veikian&io pagal 2018-07-03
direktoriaus jgaliojima Nr. (3.2)-V8-75, (toliau - UZsakovas), ir UAB ,.Lema“ jmonés kodas 120746275,
kurios registruota buveiné yra P. Vilei$io g. 18 , Vilnius, atstovaujama direktoriaus Rimanto Kazlausko,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau - Rangovas) toliau kartu Sioje sutartyje del komplutermlo tinklo
instaliacijos darby atlikimo vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,Salimi", sudaré Sig sutart] dél
kompiuterinio tinklo instaliacijos darby atlikimo, toliau vadinama ,,Sutartimi" ir susitaré dél toliau i$vardinty

salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais atlikti Vilniaus
kolegijos pastato (pastato unik. Nr. 1096-0034-6014), esandio adresu Studenty g. 39A, Vilnius (toliau —
Statybviete), V aukSto kompiuterinio tinklo instaliacijos darbus (toliau - Darbai) ir iStaisyti paaiskéjusius
defektus, o UZzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui salygas bitinas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta
tvarka priimti tinkamg Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing uZ tinkamai atliktus Darbus.

1.2. Darby apimtys detalizuojamos Sutarties priede Nr. 1 ,,Reikalavimai kompiuterinio tinklo instaliacijos
jrengimui ir darbams®

2. Sutarties dokumenty pirmumas
2.1. Sutart] sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmumag iS$vardinti dokumentai:

a) Rangovo pasitilymas;

b) Sutartis.

2.2.Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kit paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesn¢ juriding galia nei prie$ ji nurodytas dokumentas. Neaifkumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi aukséiau nurodyta eilés tvarka.

3. 8a aliy pareiSkimai ir garantijos
3.1. Salys pareiSkia ir garantuoja, kad jos:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos (tiek finansidkai, tiek
zmogiSkyjy ir kity reikalingy resursy bei priemoniy turéjimo prasme) realiai jvykdyti Sutartyje ir
prieduose prie jos duotus jsipareigojimus;

b) Sutartj sudaré nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos teisés ar kity
norminiy akty bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojanéiy dokumentuy;

¢) yra mokios ir joms neiskeltos arba néra numatoma iskelti bankroto ar restruktiirizavimo bylos ir
nenumatoma jy likviduoti;

d) Sutartj sudaré gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties nuostatose uzfiksuotas sglygas;

e) irjyatstovai turi pilnateis ir visus reikiamus leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir jgaliojimus sudaryti
Sig Sutartj ir prisiimti joje numatytus jsipareigojimus.

3.2. PasiraSydamas §ig Sutartj, Rangovas be aukigiau pateikty garantijy, papildomai pareiskia ir garantuoja
UZzsakovui, kad jis:
a) pries pateikdamas Pasiiilymg ir prie§ pasira§ydamas $ig Sutartj gavo i§ UZsakovo visg reikiamg
informacija apie biisimg Darby objekt ir apimtis pagal Sig Sutam, kiek tai buitina Sutarties kainai bei
Dar bq uzbaigimo terminui nustatyti, tinkamai susipaZino su $ia informacija, jg jvertino ir suprato;

b) turi visus leidimus, licencijas, atestatus, reikiama kvalifikacija ir kompetencija, leidzian&ius teisétai,
tinkamai ir laiku atlikti visus Darbus pagal Sutartj;

¢) turivisus techninius, intelektualinius, materialinius bei bet kokio kitokio pobiidZio resursus, priemones
ir/ar savybes, reikalingus ir leidZianius jam tinkamai ir laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus
Isipareigojimus;
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3.3.Salys patvirtina, kad Siame 3 straipsnyje duotus pareiskimus padaré siekdamos jtikinti viena kitg
sudaryti Sia Sutartj, ir kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i§ Siy
pareiskimy.

3.4.Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ §iame 3 straipsnyje padaryty pareiskimy Sutarties sudarymo dieng
yra tikras ir teisingas, ir kad nei viename $iy parei$kimy néra praleistas joks momentas, leidZiantis
daryti tokj pareiSkima klaidinan¢iu ar turinciu kita prasme ir kad visi pareiskimai i3liks tokiais visg
Sios Sutarties laikotarpj.

3.5.Jei kuris nors i§ Siame 3 straipsnyje padaryty pareiSkimy pasirodys neteisingas ar netikslus, tai tokj
neteisingg ar netiksly pareiskimg davusi Salis privalés kaip jmanoma grei¢iau savo kastais,
atsakomybe ir rizika atlikti visus reikalingus veiksmus tam, kad atitinkamas pareiskimas tapty
teisingu, tiksliu ir pilnai galiojanéiu, bei privalés atlyginti kitos Salies dél to patirtus nuostolius.

4. Darby apimtis

4.1. Jeigu Sutartyje nenurodoma ir/ar Salys nesusitars kitaip, Rangovo Isipareigojimai pagal Sig Sutartj apima
darbo jégos, statybinés jrangos bei Darby atlikima ir uzbaigimg kaip nurodyta Sutartyje, teritorijy, kuriose
vyko Darbai sutvarkymg ir garantiniy jsipareigojimy vykdyma, kaip visa tai detaliau aptarta $ioje Sutartyje
Zemiau.

3. galiq teisés ir pareigos

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. perduoti Rangovui Statybviete ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés perdavimo priémimo aktag STR 1.06.01:2016
»otatybos darbai. Statinio statybos priezilira“ nustatyta tvarka. Jeigu Rangovas be jokiy pateisinamy priezasgiy
vengia i§ UZsakovo priimti Statybvietg, jis be atskiro Uzsakovo jspéjimo moka Sutarties 11.2 punkte numatyty
netesyby dydj iki Statybvietés priémimo dienos;

5.1.2.Per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti Sutarties priede Nr. 2 nurodytas
medziagas reikalingas numatytiems Darbams atlikti.

5.1.3. apmokeéti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis.

5.1.4. uztikrinti, kad jo darbuotojai bendradarbiauty su Rangovu Sutarties vykdymo klausimais bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

5.2. Uzsakovas turi teise:

5.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybeg, Uzsakovo pateikty medZiagy naudojimg, o pastebéjes
nukrypimus nuo Sutarties sglygy, bloginan¢iy Darby rezultato kokybe, ar kitus triikumus, nedelsiant apie tai
pranesti Rangovui ir reikalauti iStaisyti pazeidimus. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming triikumams pagalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Rangovas
sumokéty Sutartyje numatytas netesybas ir atlyginty Uzsakovo nuostolius;

5.2.3. atsisakyti priimti Darbus, kai nustatomi Darby rezultaty triikumai, dél kuriy nejmanoma Darbo rezultato
naudoti pagal paskirtj, o $iy trikumy nejmanoma pasalinti;

5.2.4. sulaikyti Rangovui mokétinas sumas, jei Rangovas nevykdo, ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, Uzsakovui reikalaujant nepasalina Darby triikumy ar bet kokiais pagrjstais atvejais, kai
Rangovas pazeidzia Sutart;.

5.3. Rangovas jsipareigoja:

5.3.1. atlikti Darbus savo jégomis, rizika ir priemonémis i§ savo ir UZsakovo pateikty medZiagy. Darbams
atlikti naudojant UZsakovo pateiktas medZiagas, uZtikrinti jy apsauga bei sandéliavimg laikantis statybos
reglamenty. Darbams atlikti naudojant savo medZiagas, uZtikrinti jy apsaugg bei sandéliavima laikantis
statybos reglamenty, pateikti Lietuvos Respublikoje galiojandius medZziagy, gaminiy ir konstrukcijy kokybés
atitikties sertifikatus;

5.3.2. vykdyti ir uZbaigti Darbus, per Sutarties 6.1 punkte nurodytus terminus, laikydamasis Lietuvos
Respublikoje galiojan¢iy jstatymy, pojstatyminiy teisés akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy;
5.3.3. Sutartyje numatytus Darbus atlikti laiku ir tinkamai, jy apimtj i§ anksto suderinus su UZsakovu,
atlickamy Darby pakeitimus derinti su Uzsakovu ir vykdyti juos tik gavus rastiska jo sutikima;

5.3.4. Darby vadovu paskirti savo darbuotoja ir apie tai rastidkai informuoti UZsakova;

5.3.5. atsakyti uZ visus savo veiksmus ir statybos metody tinkamuma, patikimumga visu Darby vykdymo
laikotarpiu;
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5.3.6. Garantuoti saugy darbg priesgaisring ir aplirkos apsaugg bei darbo higieng Darby atlikimo vietoje, skirti
darbuotoja atsakinga uz vykdomy darby priezitirg ir kontrolg, savo saskaita i§vezti susikaupusias Siuksles.
Ivykus nelaimingam atsitikimui, ne véliau kaip per valandg informuoti UZsakovg apie atsitikimg, organizuoti
Jjo tyrima pakvieciant | komisija UZsakovo atstova;

5.3.7. Darby metu nepazeisti Salia Darby zony esanéiy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos bei
patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeidgs komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei patalpose
esanCius jrenginius per termina, kurj suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis;

5.3.8. uztikrinti, kad Rangovo personalas bus kvalifikuota, jgudes ir turintis patirtj atitinkamy Darby
vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia
grésme saugai, sveikatai ar aplinkos apsaugai;

5.3.9. pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus informuoti UZsakova, kuris
patikrina, apZifiri ir jeigu reikia priima Darby rezultata. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar Darbus apie
tai raStu nepraneS¢s UZsakovui, tai UzZsakovui pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti
patikrinimui;

5.3.10. savo sgskaita ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas paalinti Darby perdavimo-
priemimo arba trikumy akte nurodytus trakumus, atsiradusius Darby atlikimo metu ir/ar garantiniu
laikotarpiu, jei dél defekto pobtidZio jie neturi buti paSalinti anks¢iau;

5.3.11. Uzsakovui paprasius, rastu informuoti jj apie Darby eiga, pateikti su Darby vykdymu susijusius
dokumentus;

5.3.12. laikyti paslaptyje Uzsakovo techniniy priemoniy iSdéstymg ir kitus parametrus bei tretiesiems
asmenims neatskleisti informacijos, laikomos komercine paslaptimi, kurig jis suZinoty vykdydamas Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus;

5.3.13. nedelsiant pranesti raStu UZzsakovui apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity pasikeitimus.

5.4. Rangovas turi teise:

5.4.1. reikalauti sumokéti uz tinkamai atliktus ir Uzsakovo priimtus Darbus;

6. Darby atlikimo terminai. Darby sustabdymas

6.1. Rangovas Darbus uZbaigia ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Statybvietés
perdavimo dienos. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo tinkamai ir kokybiskai atlikti visus
Darbus. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus tinkamai uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby priémimo-perdavimo aktas.

6.2. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti, bet kurio i§ Darby etapo (ar jo dalies) Darbus, jspéjes apie tai Rangova
ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Rangovas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjes Uzsakova
ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dienuy, jei toks sustabdymas i§ UZsakovo pusés, jvykes ne dél Rangovo
kaltés, tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, nebent per §j 10 (deSimties) darbo dieny jspéjimo terming
Uzsakovas jpareigoty Rangova atnaujinti sustabdyty Darby vykdymg. Taip Rangovui nutraukus Sutartj,
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai atlikta Darby dalj bei pagrjstus papildomus Rangovo kastus
dél tokio sustabdymo ir nutraukimo. Jokie papildomi Rangovo nuostoliai dél tokio nutraukimo néra
atlyginami. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby vykdymo terminai pratesiami tiek,
kiek trunka Darby sustabdymas.

7. Darby priémimas - perdavimas

7.1. Uzsakovas priima Darbus, kai visi jie yra tinkamai uzbaigti.

7.2. Rangovas privalo ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ratiskai informuoti UZsakovg apie numatomg
Darby uzbaigimg el. p.: v.liubinas@viko.lt

7.3. Rangovas, uzbaiggs Darbus ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jy uzbaigimo dienos
su pra§ymu dél Darby priémimo-perdavimo rastu kreipiasi j Uzsakovo sudaryta Darby priémimo komisijg
(toliau Komisija) ir pateikia atliktq Darbq pliémimo -per davimo aktq pasiraéytq Uisakovo paskirto techninio
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UZsakovas informuoja Rangova per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
7.4. Komisija, gavusi Rangovo praSyma pagal Sutarties 7.3 punkta per 5 (penkias) darbo dienas privalo:
7.4.1. atlikti Darby apZifirg ir patikrinimg, po kurio, kartu su Rangovu, pasiraSyti Darby priémimo-perdavimo
akta;
7.4.2. raStu atsisakyti priimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas
privalo atlikti ir/ar defektus, kuriuos privalo i3taisyti, kad Darbai biity la1kom1 t1nkama1 Rangovo jvykdyti ir
galéty buti pasiraSomas Darby priémimo-perdavimo aktas. /
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7.5. Sutarties 7.4 punkte nurodytas terminas atidedamas, Uzsakovui pareikalavus papildomos ir detalizuotos
informacijos apie atliktus Darbus ar naudotas medziagas ir pradedamas skaiéiuoti nuo $iy duomeny pateikimo
Uzsakovui dienos.

7.6. Jeigu Uzsakovas be pateisinamos priezasties ir ne dél Rangovo kaltés, ar netinkamai atlikty Darby vengia
perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sios Sutarties 7.4 punkte nustatytam terminui, kai Darbai turéjo biiti perimti
pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, turi bati laikoma, kad Darbai perimti.

8. Sutarties kaina

8.1. Sutarties kaing yra 7751,26 Eur (septyni tikstandiai septyni §imtai penkiasdesimt vienas euras 26 euro
ct) su PVM.

8.2. Sutarties kaina sumokama Sios Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka.

8.3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés
reikalauti padengti tokiy iSlaidy, vir§ijandiy Sutarties kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro radytinio Saliy
susitarimo.

8.4. Rangovas patvirtina, jog jis yra pilnai susipazines su visa dokumentacija, jskaitant medZiagas ir Darby
apimtis. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus uz 5.1 punkte nurodytg Sutarties kaing.

8.5. Salys patvirtina, kad j Sutarties kaing yra jskai¢iuotos visos Darby atlikimo metu susidariusiy statybiniy
atlieky iSvezimo iSlaidos, jskaitant tokiy atlieky patalpinima sgvartynuose. Rangovas yra pilnai atsakingas uz
tinkama tokiy atlieky transportavima bei sandéliavima. Taip pat j Sutarties kaing yra jskai¢iuotos visos valymo
uzbaigus Darbus i$laidos.

8.6. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant Sig Sutart], bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti, ir yra butini $iai Sutaréiai tinkamai vykdyti,
Siuos Darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

8.7. Jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti sudarant $ig Sutartj, paaiskéja, kad yra reikalingi
papildomi darbai, kurie nebuvo jrasyti j Sig Sutartj, ta¢iau be kuriy negalima uzbaigti $ios Sutarties vykdymo,
darby kaina, darby kiekiai bei jy jvykdymo terminai Saliy suderinami vie$uosius pirkimus reglamentuojangiy
teisés akty nustatyta tvarka.

8.8. Jeigu Rangovas mano, kad jam turi biiti suteikta teisé gauti kokj nors papildomg apmokeéjima, tai
Rangovas nedelsiant privalo pranesti UZsakovui, apraSydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla papildomo
apmokéjimo reikalavimas.

8.9. Dél pasikeitusiy mokesciy ar dél bendro kainy lygio kitimo Sutarties kaina negali biiti perskai¢iuojama.

9. Garantijos

9.1. Rangovas garantuoja atlikty darby kokybeg LR statybos jstatyme nustatytais terminais. Darby garantinis
terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty elementy — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety.

9.2. Garantinio laikotarpio metu atsiradus defektams ir Uzsakovui pateikus trikumy akts, Rangovas privalo
ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, jei dél defekto pobtidZio jie neturi biiti pasalinti ankséiau,
pasalinti defektus savo sgskaita.

10. Atsiskaitymy tvarka

10.1. Rangovas PVM saskaita faktiira privalo pateikti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis (informacinés sistemos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Uzsakovas
sumoka uZ atliktus ir priimtus Darbus per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros
gavimo dienos, pateiktos naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. PVM saskaita-faktiira
pateikiama ne anksciau nei pasiraSomas Darby priémimo-perdavimo aktas.

10.2. UZsakovas turi teise delspinigiy ir/arba baudy sumas i$skai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumy.

11. Saliq atsakomybé

11.1. Rangovui dél savo kaltés nevykdant Darby nustatytais terminais, UZsakovas turi teise reikalauti sumoketi
delspinigius, lygius 0,02 % dydzio nuo Sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng (jeigu véluoja
iki 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny) arba bauda dél vélavimo, kurios dydis yra 10% nuo Sutarties kainos
(Jeigu veluoja ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny).

11.2. Rangovas be jokiy pateisinamy priezas¢iy nepriémes Statybvietés i§ UZsakovo Sutarties 5.1.1 punkte
nustatytu terminu uZ kiekvieng termino praleidimo diena moka 300 Eur (trys §imtai eury) dydZio bauda.

11.3. Rangovas laiku nepaSalings defekty, moka UZzsakovui bauda, lygia 5% nuo Sutarties kainos ir atlygina
UZzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty $alinimu.



11.4. UZsakovas, nepagrijstai uzdelsgs atsiskaityti su Rangovu uz atliktus Darbus ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos, moka Rangovui 0,02% dydZio delspinigius
nuo neapmokeéty Darby vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng.

11.5. Uzsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas bty uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatytais prievolés jvykdymo uZztikrinimo biidais — netesybomis (bauda). Sutarties nejvykdymo
atveju Rangovas UZsakovui privalo sumokeéti 10% dydZio baudg nuo Sutarties kainos.

11.6. Sutartis bus laikoma nejvykdyta jeigu:

11.6.1. Sutartis bus nutraukta Rangovo nesant UZsakovo kaltés;

11.6.2. Sutartis bus nutraukta UZsakovo dél Rangovo kaltés.

12. Nenugalima jéga (Force Majeure)

12.1. Susitariangios Salys neatsako uZ dalinj ar pilng savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu tai jvyko dél
Force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str: alpsnyje bei 1996 m. llepos 15 d. Lietuvos Respubhkos Vyriausybés nutarime Nr.840.

12.2. Jei Salis negali vykdyti savo jsipareigojimy dél Force majeure aplinkybiy, ji per 5 (penkias) dienas rastu
informuoja Kkita Sal} Siuo atveju Sutartis sustabdoma minéty aplinkybiy veikimo laikui. Salis, laiku
nep1a11e5u51 kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, neatleidziama nuo §ioje Sutartyje numatyty
151pa1e1gopmq

12.3. Jei Siy aplinkybiy veikimas tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny (nuo pranesimo dienos), kiekviena
Salis turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj. Tokiu atveju Salys padengia viena kitai visus turimus pagal
Sig Sutartj jsiskolinimus

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja iki pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

13.2. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiGiamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str
nustatytais atvejais ir tvarka. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai
atitinkamga praSyma bei jj pagrindZianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per
20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso UZzsakovui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.3. Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj vienaSaliskai, nesikreipdamas | teismg apie tai rastu prane$damas
Rangovui pries§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.3.1. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla;

13.3.2. Rangovas paZeidZia savo sutartinius jsipareigojimus ir/ar netinkamai juos vykdo ir i§ esmeés pazeidé
Sutartj;

13.3.3. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby arba nevykdo Darby Sutartyje nustatytais terminai ir tampa
aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

13.3.4. po rastiSko UZsakovo jspéjimo Rangovas ir toliau nekokybiskai ai/ar netinkamai atlieka Darbus;
13.3.5. kitais jstatymy numatytais atvejais.

13.4. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienaSaliskai, nesikreipdamas | teismg, apie tai rastu
praneSdamas UZsakovui pries 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.4.1. Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima arba
Ivykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus daugiau kaip 50 (penkiasde3imt) dieny ir jeigu Rangovas apie
vélavima bent kartg prane$é Uzsakovui;

13.4.2. Sutarties darby vykdymo sustabdymas i§ UZzsakovo pusés, jvykes ne dél Rangovo kaltés, tesiasi ilgiau
kaip 4 (keturis) ménesius, nebent per §j 20 (dvidesimties) kalendoriniy dieny terming UZzsakovas jpareigoty
Rangova atnaujinti sustabdytg Darby vykdymg.

13.4.3. UZsakovas paZeidzia savo sutartinius jsipareigojimus ir/ar netinkamai juos vykdo ir i§ esmés pazeidé
Sutartj;

13.5. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

13.6. Sutartis gali buti nutraukta VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais, tvarka ir
terminais.

14. Kitos salygos

14.1. Visi nesutarimai, gincai ir pretenzijos, susij¢ su $ia Sutartimi, sprendziami deryby keliu, o Salims
nesusitarus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvar ka.

14.2. Sutarties priedai, patvirtinti Saliy paragais ir antspaudais, yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys.

14.3. Atsakingi uz Sutarties vykdyma: i§ UZsakovo pusés — (Informaciniy technolo ijy-centre vadoyas Vaidas

I




Liubinas, tel. Nr. 8 614 95690 el. pastas v.liubinas@viko.lt), i§ Rangovo pusés —Kestutis Savickas, tel. nr.

686-44334, el.p. kestutis.savickas@lema.lt. Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VP] 86
straipsnio 9 dalies nuostatas Uzsakovo atstovas: VieSyjy pirkimy skyriaus vyresn. specialisté Jolanta
Mickuviené (tel. 852191602, el. p. j.mickuviene@viko.It).

14.4. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienodg juridine galia po vieng egzemplioriy

kiekvienai Sutarties Saliai.
15. Sutarties Saliq rekvizitai

UZSAKOVAS:

VILNIAUS KOLEGIJA

J. Jasinskio g. 15, Vilnius LT-01111

Tel. (8 5) 219 1600, faks. (8 5) 219 1622

Imonés kodas 111965131

PVM mokétojo kodas LT119651314
A/s LT767044060001472160

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

S {as
Valdas Spakauskas

RANGOVAS:

UAB ,,Lema*

P. Vileisio g. 18 , LT-10306 Vilnius
Tel. (8 5) 2709 444

Imoneés kodas 120746275

PVM mokétojo kodas LT2074627516
A/s LT607044060000148107

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

RANGOVO vardu:
Direktorius M

Rimantas Kazlauskas




Sutarties Priedas Nr. 1
Reikalavimai kompiuterinio tinklo instaliacijos jrengimui ir darbams

Esama biisena.

Siuo metu, galinése laiptinése desinéje ir kairéje, esantiuose fligeliuose yra jrengtos komutacinés spintos ir
sujungtos komutaciniu kanalu vertikaliai per visus pastato auks$tus. Taip pat iSgreZtos skylés perdangose
vertikaliai tarp aukstu bei horizontalios ertmés tarp laiptinés ir koridoriaus kiekviename aukste.
Komutatorius perka ir pateikia UZsakovas.

Numatomi darbai.

Senieji UTP ar kiti komunikaciniai laidai turi biiti demontuoti ir pasalinti.

Kiekviename aukste, koridoriuje, klojamas lovelis 50x100 mm viena koridoriaus puse pagal perimetrg. | kita
koridoriaus puseg (kur reikia) tiesiami skersiniai loveliai.

[ kiekvieng kabinetg / auditorijg jeinama greziant horizontaliy skyle per sieng ir klojant lovelius kabineto /
auditorijos viduje iki numatyty darbo viety.

Priklausomai nuo darbo viety skai¢iaus ir numatomo kabeliy kiekio lovelyje gali biiti naudojami 40x60 mm
arba 20x20 mm loveliai.

Loveliuose klojamas UTP Se kategorijos kabeliai kompiuteriy ir komunikacijy tinklams. Vienai darbo vietai
numatomos 4 elektros ir dvi UTP rozetés. Jos sumontuojamos j kanalg.

Kompiuteriy klasése vienai darbo vietai numatomos 3 elektros ir 1 UTP rozeté. Sumontuojamos j kanalg.
Kiekvienoje kompiuteriy klaséje / auditorijoje numatomos dvi darbo vietos (déstytojo ir asistento). Nuo
destytojo darbo vietos turi biiti nutiestas komunikacijos kanalas, loveliais, j numatoma, prie luby tvirtinamo,
projektoriaus vieta. Prie projektoriaus sumontuojama viena elektros virstinkiné rozeté.

Kompiuterinéje klaséje turi biiti montuojama 19¢“ pakabinama komutacinés 4U dydZio spinta ir 48 prievady
UTP panelé. Komutaciné spinta su koridoriuje esanéia komutacine spinta jungiama UTP kabeliu. Jungiamyjy
kabeliy kiekis priklauso nuo to kiek komutatoriy montuojama j spintg. Komutacinéje spintoje montuojama
maZiausiai 6 lizdy elektros panelé. Komutacingje spintoje montuojama elektros panelé.

Kiekvieno auksto koridoriuje turi biiti sumontuotos papildomos 8 virstinkinés rozetés tiek elektrai, tick UTP,
skirtos bevieliams jrenginiams.

Visy darbo viety UTP jungtys turi sueiti j koridoriaus galuose esangias spintas bei sumontuoti j UTP paneles.
Markiravimas abejuose galuose privalomas.

I§ auk3ty spinty j pirmo auksto komutacing spintg turi biiti nuvestas UTP kabelis. Kabeliy skaigius priklauso
nuo to, kiek auksto fligelyje sumontuota/paruosta darbo viety pagal santykj 1 UTP kabelis j komutacing
patalpa pirmame aukstg 48 UTP darbo vietose.

Apimtis

UTP kabelio tiesimo darbai — 9400 m.

Lovelio tiesimo darbai — 680 m.

Elektros rozetés montavimo darbai — 100 vnt.
UTP RJ45 rozetés montavimo darbai — 208 vnt.
Papildomi jrangos montavimo ir demontavimo darbai

UZSAKOVO vardu: RANGOVO vardu:
Direktoriaus p acgls)joj 4s ekonomikai Direktorius
U / ’
iejus Sadauskjis*- Rimantas Kazlauskas N
&N ' '



Sutarties Priedas Nr. 2

Uzsakovo pateikiamos medziagos

MedZiagos pavadinimas ir apibiidinimas 1\\/42: Kiekis
Plastikinis kanalas instaliacijai, su dangteliu, prisukamas, 60 x 40 x 2000 mm, o 550
baltos spalvos. Legrand, Pranciizija

Plastikinis kanalas instaliacijai, su dangteliu, prisukamas, 20 x 20 x 2000 mm, o -
baltos spalvos. Legrand, Pranciizija

Plastikinis kanalas instaliacijai, su dangteliu, prisukamas, 100 x 50 x 2000 mm, o o
baltos spalvos. DLP 100x50 Legrand, Pranciizija

Dvipolis, dvigubas kistuky lizdas 230V, 16A, su jZeminan&iu kontaktu mod45,

komplekte su rémeliu, montuojamas plastikiniame kanale (horizontaliai), IP20 vnt. 146
Mosaic, Legrand, Prancizija

Rozete, pavirSing, 1-os vietos, su jZeminimu FORIX, Legrand, Pranctzija vnt. 18
Mod45 lizdas, kompiuterinis, su apdail., 1xRJ45 6kat. UTP, be rémelio, baltas vnt. 186
Mosaic, Legrand, Pranctizija

UTP 4 x 2 x 0,5 kompiuterinis, neekranuotas, kartoninése pakuotése po 305 + . o
0,5 % m, 6 kat. Bitner, Lenkija

NYM-J 3 x 2.5, apvalus, monolitinis, 450/750V Telefonika, Lenkija m 600
Lovelio 50x100 mm galinis dangtelis vnt. 20
Lovelio 50x100 mm vidinis ir iorinis kampai vnt. 50
Rozete virStinkiné UTP 1xRJ45 vnt. 8
Panelé 48 prievady UTP CAT 5 vnt. 20
19% komutaciné pakabinama spinta 6U vnt. 12
1U dydzio 6 lizdy elektros panel¢, montuojama j komutacine spintg vnt. 16

UZSAKOVO.vardy: RANGOVO vardu:
Direktor'ﬁ pﬁ\?d&to}as’ ekonomikai Direktorius




